PALRAM

Please carry out the steps
in the order set outin
these instructions.

Sort the parts and check
against the contents
parts list.

Carry out the assembly
steps in the order set out
in the instructions.

L/%embly instructions

GrowDeck
104x53x95cm / 41"x21"x3714"

= Safety Advice -

e \We strongly recommend the use of work gloves during assembly

e Do not attempt to assemble the Cold Frame in windy or wet conditions

e Always wear shoes and safety goggles

e Dispose of all plastic bags safely - keep them out of reach of smal children

e Keep children away from the assembly area

¢ Do not attempt to assemble the Cold Frame if you are tired, have taken
drugs or alcohol or if you are prone to dizzy spells

= Tools & Equipment

e Work gloves
e Lubricant
e Phillips head screwdriver

For additional information please visit our web site: www.palramapplications.com
Replacement parts - contact Customers service helpline:

English_71988

Company information:
Palram Americas Inc.
9735 Commerce Parkway
Kutztown, PA, USA

Greenhouse Service Center:
Toll Free: (877) 627-8476

E-Mail: greenhouseUSA support@palram.com

www.palramapplications.com
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GrowDeck

You must read these instructions carefully before you start to assemble this greenhouse.

Lay out and check all parts according to the content list, before you start to assemble
this greenhouse. Please carry out the steps in the order set out in these instructions.
Keep these instructions in a safe place for future reference.

GrowDeck

Veuillez lire trés attentivement ces instructions avant de procéder au montage de votre
serre. Disposez et vérifiez les divers éléments du chassis en les comparant a la liste

des pieces fournies avant de commencer a monter la serre. Veuillez ensuite réaliser les
différentes étapes du montage en suivant les instructions dans lordre donné.

Conservez soigneusement ces instructions a toutes fins utiles.

GrowDeckLees eerst alle instructies aandachtig door voordat u deze broeikast gaat
monteren. Spreid alle onderdelen volgens de inhoudlijst uit voordat u de broeikast
begint te monteren. Voer alle stappen uit volgens de volgorde van deze instructies.
Houdt deze instructies bij de hand voor toekomstige referentie.
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GrowDeck

Bbl OOJTKHbI MPOYECTb 3TY MHCTPYKUMIO BHMMAaTE/TIbHO 1O TOTO, Kak Bbl HAUMHaeTe
CO6VIpaTb Tennnuy. Pasznoxunte Bce OeTann 1 NpoBepbTe, YTO BCE B HAJTMYKN.
BbINOnHATE COOPKY B MOCNEN0BATENBHOCTW, YKa3aHHOM B STON MHCTPYKLMN.
CoxpaHnTe 3Ty MHCTPYKUMIO B HAAEXHOM MecCTe.
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Tarkeaa

GrowDeck

Ohjeet on luettava huolellisesti ennen kasvihuoneen kokoamisen aloittamista.

Levitd kaikki osat esille ja tarkista toimitusluettelosta ettd sinulla on kaikki siind mainitut
osat ennen kasvihuoneen kokoamisen aloittamista.

Noudata ohjeissa annettua tydvaiheiden jérjestysta.

Séilytd ohjeet varmassa paikassa mydhempda kayttdd varten.

GrowDeck

Duma laese denne vejledning ngje, far du starter pa at samle mistbaenken.
Check alle dele i henhold til indholdslisten, fer du starter pa at samle mistbaenken.
Falg vejledningen trin for trin.

Gem vejledningen til senere brug.

Wichtig

GrowDeck

Sie mussen diese Anweisungen vor dem Aufbau dieses Gewdchshauses sorgfaltig
durchlesen. Uberprifen Sie alle Einzelteile mit Hilfe der Inhaltsliste vor dem Aufbau dieses
Gewdchshauses.

Bitte fUhren Sie die Schritte unbedingt in der in diesen Anweisungen aufgefiihrten
Reihenfolge aus. Bewahren Sie diese Anweisungen an einem sicheren Ort fUr etwaige
zukinftig auftretende Fragen auf.

GrowDeck

Usted debe leer estas instrucciones cuidadosamente antes de comenzar a montar este
invernadero.

Disponga y compruebe todas las piezas segun la lista de contenido antes de comenzar
a montar este invernadero. Por favor, siga los pasos en el orden establecido en estas
instrucciones.

Mantenga estas instrucciones en lugar seguro para referencia futura.

GrowDeck

Peclivé si precéte tento ndvod jesté pred viastni kompletaci vyrobku. Porovnejte obsah
dodavky s obsahern na dalsi strané, #estli nechybf néjaké dy

Postupuijte presné podle iednotlivych krokd v daném pofadi.

Tento ndvod pecliveé uschovejte.

Pouzivejte ochranné pornucky a dodrzujte bezpecnostni predpisy.
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GrowDeck

Lds noga igenom dessa instruktioner innan du bérjar monterar samman vaxthuset. Lagg
ut och kontrollera alla delarna mot innehdllslistan innan du bérjar montera véxthuset.
Utfor monteringen steg for steg i enlighet med dessa instruktioner.

Spara instruktionerna for framtida referens.

Importante a

GrowDeck

Leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio della serra.
Spiegare le parti e controllare che corrispondano all'elenco del contenuto, prima di
iniziare il montaggio della serra.

Sequire tutte le fasi nell'ordine definito in queste istruzioni.

Conservate queste istruzioni in un posto sicuro per futuri riferimenti.
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